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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 22/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2009, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia,
¢ delegada na presidente, substituta, do Instituto de Habitagao,
Kuoc Vai Han, a competéncia para prestar as garantias de
crédito referidas no artigo 1.° do Regulamento Administrativo
n.° 18/2009 (Plano de Garantia de Créditos para Aquisicao de
Habitagao Propria).

2. Séo ratificados os actos praticados pela presidente, subs-
tituta, do Instituto de Habitacdo, Kuoc Vai Han, no ambito da
competéncia ora delegada, desde 1 de Janeiro de 2014.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

10 de Fevereiro de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 23/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto na cldusula 14.* do «Contrato de concessdo da cons-
trucdo e explorag¢do do Porto de Ka-Hé», em vigor, e nos ter-
mos dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegada do Governo junto
da Macauport — Sociedade de Administragdo de Portos, S.A.,
de Vong Iok Ip Francisca, pelo prazo de um ano, a partir de 15
de Marco de 2014.

2. O exercicio dessas fung¢des é remunerado pela quantia
mensal de 6 600 patacas.

10 de Fevereiro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 24/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.” 14/2002,
o Chefe do Executivo manda:

1. A comissdo dos veiculos publicos, prevista no n.° 2 do
artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2002, tem a
seguinte composi¢ao:
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1) Presidente — Ho Pui Va e, como suplente, Fong Sio Peng,
em representagdo da Direccdo dos Servicos de Financas;

2) Vogal — Carolina Sofia Martins Ramos de Baptista Cer-
queira Figueiredo e, como suplente, Chan Wai Cheng, em re-
presentacdo da Direcc¢ao dos Servicos de Finangas;

3) Vogal — Cheok Hoi Veng e, como suplente, leong Kuong
Meng, em representagao da Direcc¢ao dos Servigos de Assuntos
Maritimos e de Agua;

4) Vogal — Daniel Peres Pedro e, como suplente, Carlos
Goncalves Mendonca Barreto, em representagdo da Direcgao
dos Servicos para os Assuntos de Trafego;

5) Vogal — Leong Seac Man e, como suplente, Au Io Weng,
em representacdo da Direcc¢do dos Servicos das Forgas de Se-
gurancga de Macau.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 276/2005.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e produz efeitos desde 1 de Janeiro de 2014.

10 de Fevereiro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 25/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 e 3 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2001
(Organizacgdo e funcionamento do Centro de Formacao Juridica
e Judicidria), com as alteracoes introduzidas pelos Regulamentos
Administrativos n.°® 1/2003 e 7/2010, o Chefe do Executivo
manda:

1. E autorizada a renovagdo do mandato do membro perma-
nente do Conselho Pedagégico do Centro de Formacao Juri-
dica e Judicidria, Ma Iek, Procuradora-Adjunta do Ministério
Publico, pelo periodo de dois anos, com efeitos a partir de 1 de
Marco de 2014.

2. E autorizada a renovacio do mandato dos membros per-
manentes do Conselho Pedagégico do Centro de Formagao Ju-
ridica e Judicidria, Sam Chan o, assessor do Gabinete da Se-
cretdria para a Administracdo e Justica, Cheong Weng Chon,
director dos Servigos de Assuntos de Justica, e Tam Hio Wa,
Juiza do Tribunal de Segunda Instancia, pelo periodo de dois
anos, com efeitos a partir de 3 de Abril de 2014.

10 de Fevereiro de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 26/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administracao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redaccao
dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o Che-
fe do Executivo manda:
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